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RS PRO SYSTEM BRI RS PRO SYSTEM as eAo
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(s> Montageanvisning

Baste kund!

Vi tackar for det fortroende du har visat oss genom
kopet av din sensor-armatur fran STEINEL. Du har
bestamt dig for en forstklassig kvalitetsprodukt,

som har tillverkats, provats och férpackats med stérsta
omsorg.

Vi ber dig att noga léasa igenom denna montageanvis-
ning innan du installerar produkten. Korrekt installation
och idrifttagning &r en forutsattning for langvarig, tillfor-
litlig och storningsfri drift.

Vi hoppas att du far stor nytta av din nya sensor-
armatur fran STEINEL.

Anvandningsexempel T

Sensor-armaturer i serie RS PRO mgjliggor en decent-
raliserad och intelligent ljusstyrning med hogsta energi-
besparing. Varje sensor-armatur kan styra sig sjélv eller
andra armaturer. Det finns &ven armaturer utan sensor
i utforande bade for RS PRO 500 och RS PRO 1000.
For serie RS PRO 1000 finns det &ven en radiomodul
som tradlost kan styra andra armaturer.

T.ex. kéllare, trapphus, korridorer, garage,
Idealisk for utrymmen dar det behdvs ljus vid
strédmavbrott.

Bada armaturerna tands nar master-armaturens
sensor kénner an en rorelse.

Med modul f6r grundljus.

Med styrning via tandtrad eller radiomodul,

alla kombinationer & méjliga.

Produktbeskrivning

(@ Bottendel for vagg-/takmontage

® HF-sensor

(@ Distanser for anslutning av utanpaliggande ledning
@ Strypnipplar

(® Plats for radiomodul

® Plats for grundljus

@ Instéllning av skymningsniva

Instalining av efterlystid

® Installning av rackvidd

Avskarmingar for reducering av bevakningsomréadet

I Anslutning av infélld kabel
Il Anslutning av utanpaliggande kabel

Princip *

Sensor-armaturerna i serie RS PRO &r foérsedda med en
aktiv rorelsevakt som reagerar vid minsta rorelse
oavsett omgivningstemperatur. Den integrerade HF-
sensorn sander ut hégfrekventa elektromagnetiska
vagor (5,8 Ghz) och fangar dess eko. Vid minsta rorelse
i bevakningsomradet reagerar sensorn pa forandringar
av ekot. En mikroprocessor tander sedan anslutna
armaturer. Sensorn kan dven kénna genom dorrar,
fonster eller tunna vaggar.

Bevakningsomrade vid takmontage:
1. Minsta réckvidd (@ 1 m)
2. Maximal réckvidd (@ 8 m)

1 2

L

i

X

Bevakningsomrade vid viggmontage:
1. Minsta rackvidd (@ 1 m)
2. Maximal réckvidd (@ 8 m)

3 4

8m

2,50m ‘

Viktigt: Den sakraste detekteringen uppnas nar man
ror sig rakt emot sensor-armaturen.

Obs:

Sandareffekten fran HF-sensorn ar ca. 1mW vilket
ar ungefar en tusendel av séndareffekten fran en
mobiltelefon eller en mikrovagsugn.

ca. 1 mW ca. 1000 mW

* géller endast for RS PRO 500 / 1000 med sensor
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A Sékerhetsanvisningar

® Innan installation och montage paborjas maste
spanningen kopplas bort.

m Inkoppling méaste utforas i spanningsfritt tillstand.
Bryt strommen och kontrollera med spannings-
provare att alla parter &r spanningslésa.

m Eftersom sensor-armaturen installeras till natspéan-
ningen maste arbetet utforas pa ett fackmanna-
massigt sétt och enligt gallande installationsfore-
skrifter.

m Anvand endast original reservdelar.

m Reparationer far endast utféras av behoriga
verkstader.

m Var noga med att sensor-armaturen ar
spéanningslos vid byte av ljuskalla.

Installation

Anslutning av nétledningen (se bild.).
Nétledningen bestér av en 3 ledarkabel:
L = Fas (oftast svart eller brun)

N = Nolledare (oftast bl&)

PE = Skyddsledare (grén/gul) ©

Om man ar osaker maste man identifiera kablarna med
en spanningsprovare. Koppla sedan bort spanningen
igen. Anslutande kabel maste forses med de bipackade
varmeisoleringarna. Fas (L) och nolledare (N) ansluts

till plint. Skyddsledaren (PE) ansluts till markta jord-
skruven.

Viktigt: En forvéxling av kablarna leder till kortslutning
i sensor-armaturen eller i sakringsskapet. Om du ar
osaker maste du identifiera kablarna med en span-
ningsprovare. Pa natledningen kan sjalvklart en
strombrytare for till- och franslagning vara monterad.

Tekniska data

RS PRO 500 Sensor/Slave

Installation *

OBS! Sensor-armaturen maste monteras pa ett vibra-
tionsfritt underlag for att undvika odnskade tandningar.
Anvand gummitatningarna pa armaturen ovansida for
att forhindra insekter att komma innanfér lampkupan.
Insekter i armaturen kan orsaka felaktiga detekteringar
av sensorn.

Sensor-armaturen skadas om den ansluts via en
dimmer.

Anslutning av en extern belastning:

Man kan till sensor-armaturen ansluta extern belast-
ning pa max. 800 W som styrs av sensor-armaturens
sensor. RS PRO 500 slav och RS PRO 1000 slav ar
tva armaturer som &r speciellt utvecklade for detta
andamal. Anslut den externa belastningens fas till
plinten markt med L". Framfor plinten finns det ett
skydd som klipps bort med tang. Dessutom maste
varmeisolering tras pa kabeln. Nolledaren fran den
externa belastningen ansluts till samma plint N som
natkabeln. Skyddsledaren ansluts till jordskruven.

Funktionen *

Efter det att bottendel (O & monterad och spanningen
ansluten kan sensor-armaturen tas i drift. Varje gang
nér spanningen kopplas till sensor-armaturen (efter
stromavbrott, stromstéllare, installation), tdnds

den upp i ca 10 sekunder, for att sedan slackas

i 10 sekunder, varvid armaturen kalibreras. Efter
kalibrering tands och sléacks armaturen enligt
sensorns instéllda varden.

RS PRO 1000 Sensor/Slave RS PRO 2000 Sensor/Slave

Instéllning av skymningsniva (aktiveringstroskel)

Den 6nskade aktiveringstroskeln kan
stéllas in steglost fran ca 2-2000 Lux.
Stallskruven @) i vanster andlage ger
= aktivering nar det omgivande ljusvar-
8 8 Lux | det understiger 2 lux dvs. drift endast
i morker. Stallskruven @) i hoger and-

2 -2000 Lux

lage betyder inlasningsniva och laget
strax innan detta ger aktivering oavsett omgivningens
ljusvardet 2000 lux. (Vid leverans ar skymningsnivan

installd pa drift oavsett omgivningens ljusniva 2000 Lux)

Inlasningslage:

Om stallskruven stalls p& € i cirka 10 sekunder, s&
registreras omgivningens ljusniva och sensor-armaturen
aktiveras forst nar omgivningens ljusvarde understiger
det inlasta ljusvéardet. Instéllningen av skymningsrela-
et paverkar inte LED-modulen. LED-modulen ar for-
sedd med ett eget skymningsrelé.

Instéllning av efterlystid (tidsfordréjning)

Den 6nskade efterlystiden kan stéllas
in stegldst mellan ca 1 minut upp till

maximalt 20 minuter. (Vid leverans &r
efterlystiden instélld pa den kortaste

tiden). Vid varje detekterad rorelse sa
startar tiden om pa nytt.

1-20 Min.

Ljuskalla/Effekt: 2 x 13W (GU24-Q1)

2 x 18W (GU24-Q2)

2 x 26W (GU24-Q3)

Extern belastning max 800W Extern belastning max 800W Extern belastning max 800W

OBS: Nar sensor-armaturen har slocknat drojer det
cirka 1 sekund innan sensorn ater boérjar detektera
bevakningsomrédet (for att sékerstélla en tillforlitlig
drift och undvika stérningar). Det &r forst da som
sensor-armaturen ater kan tandas.

Installationslége:

Vid installation och kontroll av bevakningsomradet
kan man anvénda sig av "installationslage”. | detta
lage slécks ljuset efter 3 sek, vilket innebar en snabb
och enkel driftsattning av sensor-armaturen. En sadan
kort efterlystid forkortar drastiskt livslangden pé ljus-
kallan, darfér avslutas automatiskt “installationslage”
efter cirka 10 minuter och efterlystiden 6vergar auto-
matiskt till 1 minut.

OBS! Inlasningslége och installationslage kan inte
anvandas samtidigt. Radiomodulen kan inte vara
ansluten om armaturen befinner sig i installationslage.

Instéllning av rackvidd (kanslighet)

Spanning: 230 - 240V, 50 Hz
Montage: inomhus i byggnader, vagg- eller takmontage
HF-teknik *: 5,8 GHz CW-radar, ISM-band

Séandareffekt *: ca. 1 mW

Bevakningsvinkel *:

360° med 6ppningsvinkeln 160°, kénner igenom glas, trd, gips och lattbetongvaggar

Réackvidd *:

@ 1 -8 m, stegldst instéllbart

Begreppet rackvidd hanfor sig till ett
cirkelformat omrade pa golvet da
armaturen &r monterad pé en hojd av
2,5 m. Stallskruven (9 i vanstra laget
ger den kortaste rackvidden ca. @ 1 m.
Det hogra laget ger den langsta
rackvidden ca. @ 8 m. (Vid leverans

@1m-8m

Tidsinstallning *: 1 -20 Min.

Skymningsinstéllning *:

2 - 2000 Lux, reagerar inte pa ljus fran lysror.

Permanent ljus *:

4 timmar genom mandvrering av natbrytare

Skyddsklass: IP 44

Egenforbrukning *: ca. 0,9 W

ar rackvidden installd pa maximal rackvidd).

Genom att anvénda de bipackade avskarmningarna
kan rackvidden begrénsas i fyra olika riktningar (se
bild (0). Lattast att stalla in rackvidden blir det om
efterlystiden ar i lage ”installationslage” (se under
instéllning av efterlystid).

Rekommendation:

Tillverkare av ljuskallor rekommenderar att man bran-

ner in nya ljuskéllor i minst 100 timmar sa att ljuskal-

lans livslangd inte ska forkortas. For att utféra inbran-
ning av nya ljuskéllor och fa en séker drift trots foran-
dringar i omgivningstemperaturen ska féljande
moment utforas:

1. Satt i ljuskéllorna i armaturen

2. Vrid alla tre stallskruvarna till héger andlage, vrid
sedan den mittersta stallskruven till vanster och
sedan ater tillbaka till hdger andlage. (maste utfo-
ras inom 10 sek.)

3. Inbranningen av ljuskallorna startar, detta visas
genom att ljuskallorna blinkar 2 ganger.

4. Stéll sedan stéllskruvarna i 6nskade positioner.

5. Sensor-armaturen &r sedan tand i 100 timmar och
under denna tid ar sensorn inaktiv. Slack inte
armaturen nadgon gang under inbranningen.

6. Efter 100 timmar 6vergar sensor-armaturen
automatiskt till sensordrift.

OBS!

Vid nya ljuskallor eller stora temperaturféréandringar i
omgivningen kan det fdrekomma att sensorn detekte-
rar gasen i lysroren vilket innebér att ljuset inte slac-
ks. Prova i sa fall att slacka armaturen och kraftigt
reducera rackvidden.

Permanent ljus (0

Om man kopplar en brytare pa natkabeln innan armatu-
rerna sa ar nedan beskrivna funktioner majliga.

Sensordrift

1) Tanda ljuset (nér ljuset ar slackt):

Tryck 1 x AV/PA.

Armaturen lyser enligt den instéllda tidsinstélliningen.
2) Slacka ljuset (nér ljuset ar tant):

Tryck 1 x AV/PA.

Armaturen 6vergar till sensordrift.

Permanent ljus

1) Tanda ljuset:

Tryck 2 x AV/PA.

Armaturen lyser i 4 timmar.

2) Slacka ljuset:

Tryck 1 x AV/PA. Armaturen overgar till sensordrift.

Viktigt:
Tandningar och slackningar méste ske snabbt efter
varandra (0,5 - 1 sek.).

* galler endast for RS PRO 500 / 1000 med sensor
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Driftstérningar *

Storning Orsak Atgard
Sensor-armaturen utan spanning B Defekt sakring, sensor-armaturen ej W Byt sakring, sla till spanningen.
inkopplad, avbrott i kabel Testa med spanningsprovare
B Kortslutning i natledningen B Kontrollera och testa kopplingar
B Eventuell stromstéllare franslagen W SIa till strémstallaren
Sensor-armaturen ténder inte B Fel varde installt for skymningsniva B Andra skymningsnivén
W Ljuskalla trasig W Byt ljuskalla
B Strombrytaren franslagen W SIa till strémbrytaren
B Defekt sakring B Byt sékring, kontrollera

ev. anslutningen

Sensor-armaturen slécker inte

Standig rorelse i bevakningsomradet

Kontrollera bevakningsomradet

Sensor-armaturen téands utan
markbara rérelser

Sensor-armaturen ar inte ordentligt
fastskruvad mot underlaget
Rorelsen férkommer, men kan inte
uppfattas av betraktaren. (Rorelser
bakom vagg, sma rorelser i omedel-
bar narhet av sensor-armaturen etc.)

Skruva fast montageplattan

Kontrollera bevakningsomradet

Sensor-armaturen ténds inte trots
rorelser

For att minimera stérningar tander
inte snabba rérelser sensor-armatu-
ren. Bevakningsomradet for kort

Kontrollera bevakningsomradet

installt

Tillbeh6rs-moduler

Foljande produkter finns som tillbehor:

1. LED-modul fér grundljus:

Insticks-modul med orienteringsljus vilket méjliggér
en armatur med orienteringsljus.

Nar sensorn kénner rorelse tands armaturen upp
med fullt ljus.

2. LED-modul fér grundljus med batteri-backup:
Lika som modul 1, men fungerar aven vid spannings-
bortfall tack vare batteri-backup.

3. Radio-modul:

Insticksmodul endast fér RS PRO 1000 sensor- och
slav-armatur. Slav-armaturen tédnds och slacks via
tradlos radiosignal (perfekt vid ROT-jobb och i kénsliga
miljder).

C € - 6verensstammelseférsakran

Produkten uppfyller lagspanningsdirektivet 06/95/EG,
EMC-direktivet 04/108/EG, RoHS-direktivet 02/95/EG,
R&TTE direktivet 1999/5/EC och direktivet om energi-
effektivitetskrav for férkopplingsdon till lysrér
00/55/EG.

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt &r tillverkad med storsta
noggrannhet. Den &r funktions- och sékerhetstestad
enligt géllande foreskrifter och har darefter genomgatt
en stickprovskontroll. Steinel garanterar felfri funktion.
Garantin galler i 36 manader fran inképsdagen.

Vi atergardar fel som beror p& material- eller tillverk-
ningsfel. Garantin innebdr att varan repareras eller

att defekt del byts ut enligt vart val. Garantin omfattar
inte slitage och skador orsakade av felaktig hanter-
ande eller av bristande underhall och skotsel av pro-
dukten. Foljskador pa frammande foremal ersétts ej.
Garantin galler endast da produkten, som inte far vara
demonterad, séndes val forpackad med fakturakopia
eller kvitto (inkdpsdatum och stampel) till var represen-
tant eller Iamnas in till inkdpsstéllet for &tgard inom

6 manader.

Reparationsservice:

Efter garantins utgang eller vid fel
som inte omfattas av garantin kan
produkten repareras pa var verkstad.
Vénligen kontakta oss innan Ni san-
der tillbaka produkten fér reparation.

FUNKTIONS

86 ménaders

GARANTI

* galler endast for RS PRO 500 / 1000 med sensor
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